CRONICA 545

la collaboracié de la Diputacié de Barcelona, i coordinat per Albert Balcells, vicepresident de
I’esmentada Seccid. En el solemne acte inaugural hi van intervenir, a més del president de 1’ Institut
d’Estudis Catalans, Joandomenec Ros, i del president de la Seccié Historico-Arqueologica, Josep
Massot i Muntaner, el president de la Diputacié de Barcelona, Salvador Esteve, i el conseller de la
Presidéncia de la Generalitat de Catalunya, Francesc Homs. Unes denses sessions de treball, molt
concorregudes i participades, es van ocupar dels diversos aspectes de la historia de la Mancomuni-
tat, des del seu origen fins a la seva supressio per la Dictadura de Primo de Rivera. Entre les ponen-
cies presentades, totes de molta qualitat, podem destacar les d’ Albert Balcells sobre els presidents
Enric Prat de la Riba i Josep Puig i Cadafalch; de Santiago Izquierdo sobre els antecedents de la
Mancomunitat; d’ Assumpcid Estivill, sobre les biblioteques i les bibliotecaries; de Josep Gonza-
lez-Agapito, sobre I’obra pedagogica de la Mancomunitat, i de Josep M. Roig i Rosich sobre la
irradiaci6 de la Mancomunitat fora de la provincia de Barcelona. El tema de la normalitzaci6 lin-
giifstica impulsada per la Mancomunitat, seguint les passes del que ja havia fet Prat de la Riba des
de la Diputacié de Barcelona, fou tractat per Josep Massot i Muntaner, que analitza sobretot la re-
forma propugnada per Pompeu Fabra i els seus collegues de la Seccié Filologica de I’Institut
d’Estudis Catalans, partint dels escrits de Prat de la Riba i de Fabra i de la documentaci6 conserva-
da a I’arxiu de I’Institut, comparada amb la informaci6 donada per mossén Antoni M. Alcover al
Bolleti del Diccionari de la Llengua Catalana, no sempre prou exacta. Jordi Casassas, per la seva
banda, va analitzar amb brillantor les relacions de la Mancomunitat amb la intellectualitat del mo-
ment i amb el Noucentisme. Les actes del simposi seran publicades per la Seccié Historico-Arque-
ologica de I'Institut, a cura d’ Albert Balcells.
Josep MASSOT I MUNTANER
Institut d’Estudis Catalans

«Frontera i Poesia». Tercera trobada iberoromanica. 27 d’octubre de 2014 (UB). — El
mati de dilluns 27 d’octubre de 2014 va tenir lloc a la Sala de Professors de la Facultat de Filolo-
gia de la Universitat de Barcelona la tercera trobada iberoromanica, «Frontera i poesia», organit-
zada per José Enrique Gargallo Gil, amb la collaboracié de Maria-Reina Bastardas Rufat, Joan
Fontana i Tous (Departament de Filologia Romanica), Antonio Torres Torres (Departament de
Filologia Hispanica) i Xosé Afonso Alvarez Pérez (Centro de Linguistica da Universidade de
Lisboa).

En aquesta ocasio, la jornada pretenia donar veu a diversos poetes i filolegs vinculats a territo-
ris de frontera de 1’ambit iberoromanic; concretament, al mirandes (varietat romanica del nord-est
de Portugal a tocar de la provincia de Zamora), al valverdeiru (un dels tres parlars del racé nord-
occidental de la provincia de Caceres, al llindar de Salamanca i Portugal), al benasqués (ubicat a la
cruilla pirinenca altoaragonesa que confina amb 1’ambit gascé aranes i amb el catala de 1a Ribagor-
ca) i al capverdia (varietat de I’arxipelag de Cap Verd, al llindar de la lusofonia).

Després de ’acte inaugural (9:45h-10h), la primera sessioé (10h-11:30h), presidida per Xosé
Afonso Alvarez, va dedicar-se al mirands i al valverdeiru. Com que, desgraciadament, la primera
intervencio no va poder comptar amb la preséncia del poeta Amadeu Ferreira, president de I’ALM
(Associagon de Lhéngua i Cultura Mirandesa), es van visionar dos videos: una entrevista d’ Ama-
deu Ferreira a una televisié portuguesa, aixi com un enregistrament ad hoc per a la trobada en que
el poeta llegia i comentava una poesia en mirandes. Seguidament, 1’activista cultural i poeta Anto-
nio Corredera Plaza recita diverses poesies en xalimegu (denominacié proposada per 1’autor a
I’hora de referir-se al també anomenat valverdeiru o fala de Xalima), les explicacions de les quals
generaren un entranyable colloqui improvisat, integrament en xalimegu, amb diversos assistents a
I’acte que provenien del mateix indret lingiifstic.
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La segona sessi6 (12h-13:30h), dedicada al benasques i al capverdia, i presidida per José En-
rique Gargallo, s’enceta a continuaci6 de la preceptiva pausa amb café (11:30h-12h). Primerament,
el poeta José Antonio Saura Rami va oferir una aprofundida introducci6 lingiifstica al benasqueés
per a, tot seguit, recitar al public tres composicions propies. En segon lloc, Pere Comellas, profes-
sor de I’ Area de Gallec i Portugués de la Universitat de Barcelona i traductor literari, esbossa algu-
nes caracteristiques del crioll capverdia, varietat que illustra amb dues cangons basades en sengles
poesies de B. Léza (Francisco Xavier da Cruz).

L’acte compta amb un public d’alld més heterogeni que gaudi en tot moment d’aquesta inte-
ressant jornada poeticolingiifstica que, no endebades, arriba a la seva tercera edicio.

Joan FonTANA 1 TOUS
Universitat de Barcelona

Congrés «Manuel Menéndez y I’Asturies occidental mediu sieglu depués» (28 i 29 d’octu-
bre de 2014). — En complir-se el 50¢ aniversari de la mort del dialectoleg asturia Manuel Menén-
dez Garcia (1909-1962), esdevinguda el desembre de 1962, la Universitat d’Uviéu (a través del
Seminariu de Filoloxia Asturiana) i el Real Instituto de Estudios Asturianos (RIDEA) van organit-
zar dues jornades d’homenatge a I’autor de la celebre i recordada monografia El Cuarto de los
Valles. Un habla del occidente asturiano (1963, 1965). Els actes —durant els quals es van presen-
tar tres llibres— van celebrar-se els dies 28 i 29 d’octubre de 2014 a la Facultat de Filosofia i Lle-
tres de la mateixa Universitat i a la seu del RIDEA.

La primera jornada va constar de dues sessions, una al mati de contingut lingiiistic (dialectolo-
gic) i una altra a la tarda de contingut etnografic. A la sessié matinal van intervenir Ramén d’An-
drés sobre la frontera entre 1’asturia occidental i el galaicoasturia; Fernando Alvarez-Balbuena
sobre la barreja dialectal al sud-occident d’ Asturies i nord-occident de Lled; Marfa Cueto i Ménica
Rodriguez, que van fer una indagacié sobre els testimonis sociolingiiistics dels dialectolegs al
voltant de la situacié de ’asturia occidental; i Xulio Viejo, amb noves dades glotologiques, de
caire cognitiu, que caracteritzen I’asturia occidental.

A la sessi6 de la tarda, Adolfo Garcfa va parlar de I’estructura de la familia tradicional a la
comarca d’El Cuartu los Val.les; Jests Sudrez Lopez va aportar dades etnografiques sobre materi-
als de Manuel Menéndez; i Juaco Lépez i Jests Sudrez van presentar el llibre Poesia popular de
Asturias (1888-1889), format per materials in&dits del lingiiista suec Ake Munthe, que a les darre-
ries del segle X1X va ser qui primer va descriure cientificament un parlar asturia.

La segona jornada, dedicada a la historia i 1’arqueologia, va ser oberta per David Gonzilez,
amb una comunicacié sobre la relacié de I’arqueologia de I’occident d’ Astiries amb els indicis del
folklore popular. Tot seguit, 1’arquedleg Valentin Alvarez va parlar dels erudits i historiadors de
I’occident d’ Astiries al llarg del s. X1X. Avelino Gutiérrez, Jesus Ignacio Jiménez i Patricia Sudrez
van destacar les aportacions de Manuel Menéndez a 1’arqueologia de la vall del riu Esva. Per la
seva banda, Andrés Menéndez Blanco va fer una exposicié centrada en els indicis toponimics ttils
per I’arqueologia de 1’occident asturia; i Marfa Josefa Sanz es va referir al fons documental del
monestir d’Oubona, altre dels assumptes tractats per 1’autor homenatjat.

El dia 29 a la tarda es va celebrar a la seu del RIDEA un homenatge institucional a Manuel
Menéndez, amb intervencions de les autoritats universitaries i culturals, a més dels familiars del
lingiiista desaparegut. Es van donar a coneixer dos llibres que treuen a la llum materials inedits de
Manuel Menéndez: El Cuarto de los Valles. Vol. Ill. Toponimia, refranes y conjuros, en edicié
de Ramoén d’ Andrés i Taresa Fernandez Lorences; i Palabras y cosas de Bermiego, Quirés (1950-
1961), en edici6 de Xulio Viejo Fernandez. Ambdds llibres van ser presentats per José Enrique
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